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Gedanken iiber die Heiligkeit der Muttersprache |
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Als ich gebeten wurde, bei die-
sser Zusammenkunft zu sprechen,
da folgte ich der Einladung gsrn
und dankbar. Kaum hatte

ich ! der

/

es ist lang genug, sich darum
heif zu bemithen und dafiir un-
endlich belohnt zu werden. Meist
f_zilich begniigen wir uns mit
Bruchteilen des Wortschalzes und
Ausdrucksmoglichkeiten, die

aber die Heilizkeit unserer Mut- | verschwenderisch anseboten sind;

tersprache tum Gegenstand mei-
nes Vortrags gewahlt,
mich Scheu und Beklemmung vor
dem Wagnis, in diesen Bereich
einzudringen, iiher den durch die
Jahrhunderte hin viele unsterb-

liche Geister Giiltiges nusgesalgtfol'lxlet1i11
solehen | aber,
Vorgangerschafé wire es toricht | schaffende lebendige Wesen, hat!

haben. Angesichts einer

zu behaupten, man konne wirk-

wir verflachen, indem wir uns auf

iiberfielen | das Kauderwelsch des Alltags be-

schranken, und darben wie Bett-

ler, wahrend wir einen Reichtum
zu- verprassen hiatten, der ewig
vorhalt. So vermindern wir unser
begrenztes Dasein. Sie

die Sprache, das' volker-

Dauer. Sie war vor uns da und

VYon

Heinrich Zillich

Gift ein. In langsamem Siechtum
verfallt sie, immer wieder aufge-
halten yvom ungeheueren Trotz,
sich zu behaupten, bis sie zuletat
In wiister Vermischung mit an-
deren Sprachen erlischt, Der Ba-
stard, der dabei gezeugt wird, mag
allméithlich zu neuen giiltigen For-
men finden — die eigenwiichsig
grofle, verschwundene Sprache
strahlt hierauf nur noch in jenen
hochsten Ernten ihrer Dichtun-
gen fort, die in die Scheuer der
Menschheit. eingefiihrt langer be-
stehen als sie selbst im Munde
der Menschen und Ilanger als
| Volker und EKulburen, weil sich

lich. neue Erkenntnisse und Ein-|wird nach uns sein. Weder der|das gewaltize Wort wie Bichen-

sichten denen hinzufiigen, die

frither gewonnen wurden,

Allein, das darf uns nicht ab-|
halten, die Sprache immer wieder |
als das Wunder zu bestaunen, das |

uns iber das stumme
gebundene Dahinleben
frast, unserem BewufRftsein Form
und den verganglichen Gefiihlen

Gestalt verleiht. Wenn dieser Vor- |

gang ‘wunderbar ist, muB doch
jede Zeit, ir anderer
die verflossenen, ihre Unfiahigkeit
erkennen und beklagen, sich der
eigenen Sprache so vollkommen

ihr ganz
Gegenwart

gewahrt., Auch
tut  hier

unserer
Besinnung

not. Das Heilige und GrofRe tritt|

nur in aufgeschlossene Herzen

ein. Kein Tauber hort den Klang | Worter von ihren Asten zu rei- |einer
| Ben und damit einen kurzen, meist |

kein Blinder sieht die Sonne.
Ein rohes Vechaltnis zur Spra-
che vereitelt wissenschaftliche T4-
figkeit durchaus nicht auf allen
Gebieten, ebensowenig das
standekommen von Erfindunzen
oder ein geschicktes Handwerk,

wohl aber verhindert es die tiefere | wie Baume unter dem Einfluf ‘eines
von ' der
Kraften, aus denen das Menschen- | Ringe ansetzen. Ihrer Ayt bleibt schmeidigkeit,
tum seinen Rang empfangt. Erst|sie dennoch treu, solange die Seele ! Siife,
die wesenhafte Sprache spannt!des Volkes. die sie ja selbst ge~fF’ormenubmfschwang ewiger

Schau und schniirt uns ab

und tag- |

empor- ‘ etliche Jahrzehnte reichenden Er-

Iwipfelt

Weise als|

einzelne Menseh, noch ein Jahr-
tausend ~schopfen sie aus. Die
Zeiten fluten unter ihr durch und
fassen von ihr in unangebrachter
Bescheidenheit das flink Erhasch-
bare, um sich daraus einen fiir

550

satz murechtzukneten, sie indessen
wie ein Wald iiber dem
dahinkriechenden Gestriauch sich
ablosender Zeitsprachen,

rewifl tragt jeder Tag auch ihr
Neues zu. Sobald sie es aufnimmt,
wind es zum natiirlichen Trieb am

| Gezweilg, der ihrem Wachstums-
hinzugeben, daf deren Macht -sich |

Zu- |

willen folgt und nicht der Willkiir
der Zeiten. Darin duBert sich ihr
schlechthin Gottliches, dafB sie
allen Lauften und jeglichem Men-
schen gestattet, eine Handvoll

nichtigen Erdenwandel zu fristen,
aber sie verwirft, was ihr von
auflerher angeheftet wird, wenn
es ihrem Geiste widerspricht. Sie
wachst,
sich wohl im Ablauf der Epochen,

Witterung jahrlich

Briicken zu den Geheimnissen des|schaffen hat, nicht verdirbt, Sie
Dasains,  Zwar  verspiirt manchar, oleichi der Mutter, ‘die hungarf

qus  GHtehe unmittelsar

die Enfriickuns

im’ Verfenluhgen
Schauer der Wortlosigkeit, doch|nichts achtet, ruhigen Sinns, weil |und sich ihre Geselzg dem Sinn
treibt machher sie weil3,
nicht bloR Seher und Dichter, infri'xckkel*.ren. um an ihrem Wesen |herzizkeit duldet sie zelassen, daR
Zungen zu reden, denn Gotf will das
sich verkiinden ddrch das Wort.|jede Mutter verdorrt, wenn der |

der Kinder

dafl die Slindigen zu-

eicene 2zu kraftizen. Doch

Ein Menschenleben ist zu kurz.EK'mder Art und Herz sich end-
die Sprache in all ihrer Fiille zu giiltiz aufgibt., Dann stirbt auch
erfahren oder gar zu ergreifen;!die Sprache hin, als atmete sie

“Wilduis river Bame”

fur

| holz mit dem Alter in Erz ver-

| wandelt.

i Wir Deutschen, und nur wir
lallein von allen erofen Voélkern
des Abendlandes, leben in einer

Muttersprache, die micht aus der
Vermengung irgendwelcher
storbener Sprachen zuriickblieb,
als deren Volker sich kreuzten,
sondern sie stammt aus eigener
| Wurzel und entbreitet sich daraus
|ohne Durchfremdung ihres Cei-
|stes bis zum heutigen T Die
ladlige Reinheit des Ur prungs
:durchv.'al\m sie. noch immer und
verleihtt ihr jene
| Friscke, die nur der Unberiihrf-
|heit eismet und die auch unser
| Volk, obschon sich im Laufe
stiirmischen Geschichte
nicht so unvermischt erhielt, da-
[vor bewahrte, die geheimnisvollen
uralten Krifte seiner - Herkunft |
izu verlieren, Das Beste unseresl

Jungfrau- ‘

i abge-

o5

|

Wesens liegt in diese:

wie sie will. Sie dndert |lichen Starke der deutschen Spra- sind

che, die ungebrochen die Reife

hohen Alters, Tiefe und

andere |vielgliedrige Fiille, mit der Ge-
Kithnheit und

mit dem Wohllaut und

JUu-

jgerid verbiudel und mit einer
herrlichen, FREA=t ga . . sy in,

|“uBeren Reseln micht erstarrt ist)

[beweglich anpassen. Ohne Ensz-
!1hr fremde Setzlinge zugleiten, Sie
fuhrt sie priifend eine Weile mit,
verleibt sie sich ein oder stofit
sie ab, Sie verfahrt dabei nichtl
anders als mit den Zutaten, die

Zu

Nicht alle Freunde der Literatur
si.nd auch Freunde des Romans,
aber sie alle werden einen so
meisterhafien Roman wie Henry
James “Bildnis einer Dame”
(Ubersetzt von Hildegard Blomeyer,
Koln-Berlin, Kiepenheuer) min-
destens mit dem Genufl lesen, den
eben die Meisterschaft erregt. Er
ist als Exemplar seiner Gattung
und zumal als psychologischer
Roman wohl vollkommen. Kein
Autor unserer Tage ware imstande,
einen solchen Roman zu schrei-
ben (was freilich nicht an den
Autoren. sondern an unseren Ta-
gen liest.) Man braucht sich nur
an einige bedeutende Romane der
Gegenwart zu erinnern, um fest-
zustellen, dafl auch der Roman
sich mnicht der Zerstorung und
Neubildung aller Werte entziehen
konnte; er befindet sich in der
gleichen Krisis und Verwandlung
wie der Mensch, der ihn schreibt
Das heift: er kann — so zrof-
artiz, so erhellend, so fruchtbar
er immer sein mag — unfer Kkei-
nen -Umstinden jene Vollkom-
menheit und das heifit: jene for-
male Vollendung und innere Ge-
schlossenheit erreichen, die dem
Roman der Jahrhundertwende
noch moglich waren. Dieser hin-
gegen wird uns — bei gleichem
geisfizem und kiinstlerischem
Rang — auch in den vollendetsten
Beispielen niemals so nahekom-
men, 50 sehr uns ansprechen, so

sehr unser Denken erregen wie
der zeiteenossische, es sei denn,
er trafe auf einen der wenigen
Leser, die nach Alter und Art
Nacheiigler sind.

einem Roman

Henry James (1843—1916)
Amerikaner, lebte aber den gro-
deren und entscheidenden Teil
seines Lebens in Europa, beson-
ders in England. Seine Werke
sind aueh noch heute nur litera-
risch Eingeweihten bekannt, ob-
wohl er zweifellos einer der be-
deufendsten Romaneciers und viel-
leicht der bedeutendste Gesell-
schaftsromancier des ausgehenden
Jahrhunderts war. Das “Bildnis
einer Dame"” nimmf in James um-
fangreichem Werk nicht den
ersten Platz ein einfach dar-
um, weil dieses Buch mehr von
dem Beobachter und Portratisten
als von dem aus eigener Vorstel-
lunzg schopferischen Analyftiker
James geschrieben ist. Aber aus
dem gleichen Grunde gehort es
zu jenen seiner Werke, die am
zuzanglichsten, am wenigsten
problematiseh sind. Es ist — und
auch das bezeichnet James, der
sich, als eine Art geistizer Uber-
laufer von Amerika nach Europa,
immer wieder mit der Auseinan-
dersetzung zwischen der Neuen
und der Alten Welt beschaftict —,
die Geschichte einer jungen, gei-
stiz gutwillizen Amerikanerin, die

war

den positiven wie den.negativen
Seiten Europas verfallt. Es, ist

zugleich die Gesghichte schlechter
Enfscheidungen/ aus gliten Mo-

tiven, eine hervorragende Schil-
derung der exklusiven iibernatio-
nalen Gesellschaft des (“fin de

siecle” und nicht zuletzt eine sih-
tile Schicksals- und Charakter-
studie.

Es heifff von James, er sei zeit
seines Lebens ein uneingeschrank-
ter Bewunderer Balzacs gewesen,

Der grolle Franzose ist wohl die

von Henry James

monumentalere, leidenschaftlichere
Personlichkeit, aber es finden sich
in seinen Romanen bemerkens-
wert schwache! und fliichtize
Stellen. In James “Bildnis einer
Dame” ist jede Seite formal und
substantiell von dem gleichen
hohen Niveau. Nirgends ein Nach-
lassen; nirgends nur eine Spur
von Ungeduld, von Ubertrieben-
heit, von Inkonsequenz. Das heiff
bei rund 600 Seiten viel, Es gibt
kein Adjektiv, das beliebiz oder
ungenau ware, keinen Gedanken,
der nicht sein Maf und seine
Richiigkeit hatte. Keinen Men-
schen und keine Szene, die niché
rund und exakt zestaltet wiaren,
keine Liicke und keine Unstim-
migkeit in dieser unbetonten, wie
selbstverstiandlichen Psychologie
— es5 gibt auch nicht den leisesten
Manierismus. * Jede Zeile ist ge-
mischt von Gelassenheit und Ge-
nauigkeit, bewundernswerter Pro-
portionalitdt und Objektivitat,
hintergrimdizer Moral und leiser
Ironie. Man kann diesem Roman
mift bestem  Gewissen eine vollen-
dete Erziehung im Kiinsflerischen
und Menschlichen zusprechen. In
summa: hohe schriftstellerische
Qualitit mit einer. Dosis aulel-
ordentlicher, aber wverdeckter
Souverdnitit. Der Leser muf. die-
semy Bueh, in demgsich alle Kradi
nuf die bleibende Gestalbung eincr
hew!®  versunkenen Gesellsehaft,
Ja alles Genide fuidas Relief ihies
Langeweile konzentriert, mit Ge-
duld und Emnfithlunessabe ent-
‘gegenkommen; das sorgsame, an-
genehme Deutsch der Ubersetzung
wird ihm dies nicht zum weniz-
sten erleichtern

~

( zuriick,

machtvolle |

[ Buch sinken

ihr die Zeit aus dem eigenen
Volksmund antragt.

Einer solchen Sprache gewiir-
digt, zu sein, miissen wir alg

Gnade begreifen, die unser Schick-
sal vor der Trostlosigkeit schiitzt,

Mehr als friiher soll uns das
heute begliicken! Was blieb uns
denn iibrig, die wir geschlagen
und friedlos leben? Was haben
wir mnoch, denen die Freiheit

mangelt und die Ehre abgeschrien
wurde, wir, deren t#égliches Brot
Not und Liige ist? Worin liegt
unsere Sicherheit auBer in der
wehrlosen Erwartung drohenden
neuen Enftsetzens, das uns und
die Welt vielleicht von der Ge-
genwart erlost? Was ein
noch auller der Hoffnung, unser
Leid werde einmal mit Gottes
Hilfe Berge versetzen und unsere
Seelen so kristallen lautern, daf
die Gewalt von uns 14t und sich
die Niedertrachtigkeit im eigenen
Volksleib dueckt? Was blieb wirk-
lich? Was haben wir noch, deren
Reich in Wiisten und Zellen zer-
teilt wurde, darin sich die Men-
schen pressen und die Lippen
Unzahliger laut nur verfiigte Ge-
danken nachzubeten wagen? Was
Ist uns noch unantastbar zu eizen?
Eines allein: die Sprache! Nie-
mand vermag sie uns zu rauben)
Sie nicht! Niemand!
Aber wir konnen
auch sie!
Ihre Wurzeln reichen so
daB sie im Schofie
Herkunft verdimmern. Wie Goft
sie standig um uns, und sie
kann wie er verleugnet und ver-

sie verraten
tief
dex

ist

| gessen werden; Gottesleugner aber
| stlirzen

ins sinnlose Nichts, und
Sprachabtriinnize vertrocknen
seelisch. an fremden Krippen.
Keine andere Sprache beschirmt
und leitet uns so innig wie die
mit der Muttermilch eingetrun-
kene. Freilich, es gibt Menschen
genug, tie das nicht spiiren. Sie
aus dem Erdreich gerissene
Wesen, sprachlos, wenn auch
redend, kiimmerliche Spreu und
ohne Ahnung ihres Verlustes.
Mir darf es in dieser Stunde
nicht darauf ankommen,” mich
mit Forschern zu messen oder be-
sondere Frasen aufzuwerfen, die
uns das Wort und desseén Gesstze
— immer aufregend und leiden-
schaftlicher Beachtung wert — in
unabschéatzbarer Menge bereithal-
tenn. Ich bin kein Gelehrfer und
Lehrmeister, ich diené der Spra-
che und hebe gegqualt und gend-
tigt aus der Wortmasse, in der
ausnahmslos alles Erdenkliche
und Fiihlbare seit Urbegzinn auf
Befreiung wartet, die vorgeformie
Gesfalt heraus; ein Schicksal ist
es voll Miihe, jenseits des Bel-
falls, doch mit etlicher Erfiillung.
So zu leben, nicht eizentlich vom
Denken bestimmt und nicht vom
Empfinden, sondern vom Anruf
der beiden gestofen, dann aber
von der Sprache weitergefiihri
bis in die Wucht des sich klar
enthiillenden Gedankens, des
méchtig entlosten «Gefithls und zu
threr Gestaltung eezwungen, das

Ludwig Reiners. iiber des-
sen Biicher, nicht zuletzt tber
seine grofie Sfilkunst, hier schon
gibt in sei-
Buch
zum

berichtet worden ist,
nem neuen kurzegefaften
“Der sichere Weg
guten Deutsch” (C, H. Beck,
Miinchen) eine Fiille von wert-
vollen Hinweisen und Anregun-
gen; U, a, diese, darin er sich
nach Bemerkungen uber die mit
dem Bleistift zu lesende " Sach-
Prosa, mit der erzahlenden Prosa
befait:

“Ganz anders lesen wir, wenn
es sich um Erzahler handelt. Hier
brauchen wir keinen Bleistift,
aber Pausen! Lassen Sie bei gro-
fferen Abschnitten oder bei Be-
ginn eines neuen Xapitels das
und tiiberlassen Sie
sich ganz der Stimmung, die es
in° Thnen aufwiihlt, Stellen Sie
sich beim Iesenijeden Schauplatz
vor, (vergegenwartigen Sie sich
jeden Charakier, erzihlen Sie am

| néehsten Tage@inem Freunde den

‘ Inhalt des Gelesenen, kurzum,
schlingen Sie auech hier nichts in
sich hinein, sondern widmen Sie
sich jedem Bueh mit der Hingabe
eines wirklichen, geschulten Ge-
nielers...

Es auch so wichtig,

ist nichg

dafy Sie Jagd auf Stilfehler ma-

H, von Cube

chen — alles Negative und Kriti-

uns |

ist — begreife es, wer es vermaz
ein Leben auf der Spur der
Wahrheit und — Gott sei es ge-
dankt! — frei vom Gerede der
Zeit.

Ich lasse mich fiihren von der
Sprache, die flir uns denkt und
fiir uns fiihlt; in ihr finde ich
den Zugang zu jedem Reichtum,
In ihr erkenne ich die schopfe-
rische Macht, die Volker und Kul-
turen bildete, und in ihr betreten
wir alle den Weg hinaus zu Gott.
Wie weit einer dabei vorschreitet,

bestimm¢t nicht er; es wird ihm
beschieden,
Ich habe dieses Selbstbekennt-

nis ablegen missen, weil es mir
angemessener erscheint, auf sol-
che Weise die geziemende Ehr~
furcht vor der Sprache zu be-
kunden, als wenn ich versucht
hatte, ihre Bedeutungz in trocke-
nen Feststellungen miithsam 2zu
kennzeichnen. Ich habe dabei nur
wiederholt, was zum Wissen und
zur Seligkeit jedes Menschen ge-
hort, der uber den tagesldufigen
Zweck der Sprache als eines Ver-
standigungsmittels hinaus: in ihr
das Wunder erkennt, das wuns
vom: Tier unterscheidet und iiber
uns selbst emportriagt!
Aber lassen Sie mich
noch einiges sagen!
Man komme mir nicht mit dem
Einwand, daf3 es schon die stum-
me Seele sei, die das Menschliche
ausmache. Thre Regungen wiirden

hieriiber

ohne 'das Wort in sich gepreBt
bleiben wie der Kern in der
Schale; sie entfalten sich nur

durch die Sprache, die der Mensch
auch bei geschlossenem Mund zutr
Hilfe ruft; und jetzt erst sind sie
wahrhaft gegenwartic als” hinaus-
tretéende Gestalten und Werte,
nicht mehr blof als innere
Zuckungen; und jetzt dirfen wie
die Seele auch in die hochsie
Stelle riicken, die ihr als dér
Plamme des Menschentums ge-
biihrt.

Versunkene Kulfuren hinter-
lassen . in Baufen und Bildwerken
einen Abdruck ihres Wirkens. Was
von all dem dibrig  blieb, sind
Triimmer und Steine, an denen
wir zu erahnen versuchen, was
das. Wesen, jener Evochen war.
Wir tappen dabel solange in Ver=
mutungen, bis zu den ‘sichtbaren
Zeugen der Vergangenheil deren
eigenes Wort hinzutritt; dann er-
hellt sich plétzlich die versunkene
Welt, weil sich ihr Herz auftut.
Was wiifiten wir von den Grie-
chen ohne ihre Schriften? Wir
wiirden an zerstorten Tempeln
herumdeuten und uns dabei Vor-
stellungen machen, fiir die sich
kein giiltizer Beweis fiihren liefe,
Bin Gebirge von Kunstschitzen
saot uns iiber Art und Leben der
Hellenen weniger aus als ein ein-
ziger Gesang des Homer. Ins Work
allein kann sich der Mensch volliz
einpriagen; die Sprache schuf ihn
zum Menschen; wie sollte sie sein
Eigenstes nicht aufnehmen und
ausstrahlen?

(Wird fortgesetzi)

Wie soll man lesen?

sche kann fiir das Wachstum ei-
nes Menschen gefahrlich werden.

Aber die bewulBten Vorginge
sind iiberhaupf nicht die wichtiz-
sten in der stilbildenden Kraff
eines guten Buches. Bei aller
Erziehung vollzieht sich das Ent-
scheidende unbewufit., Das Bei=
spiel erzieht und verzieht unbe-
merkt viel griindlicher als jedae
Belehrung, Lesen Sie, z. B. bevor
Sie etwas niederschreiben, eine
Stunde in einem guten Buche, das
in einem sehr personlichen, aber
nafbiirlichen Stil geschrieben ist.
Sie werden, wenn Sie ein emp-
fanglicher Mensch sind, ein we-
nig in dem Rhythmus jenes Bu-
ches denken, fiihlen und schrel-
ben. Wahlen Sie hierfiir ganz
einfache Biicher!”

Lander und Volker

(Fortsetzung von Seite 21)
Brof, Salz, Eier und Friichte
brachte man zur Weihe mit in die
Kirche und filigte sie am Oster-
tage den Speisen bei, wobei man
auch dem Vieh von den geseg-
neten Sachen pgab., Die Schall-
bretter, Klappern und Rafschen,
die an Stelle der Glocken im Ge-
brauch waren, werden am Kar-
samstag wieder beiseite geleat und
feierliches Glockengeldute meldet
das Wunder der Osternacht am,
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Die “Heimat der Seele”

Gedanken iiber die Heiligkeit der Muttersprache

II
Im Anfanz war das Wort und
war bei Gott, und Gott war

es
das Wort. Es wurde uns geschenkt,

damit wir zum Anfang und zu
Gott finden, denn Gefithle und
Gedanken, die auch das Tier hat,
bleiben ohne Wort ein unbewuftes

vom Augenblick bewirktes und
mit ihn versehendes Gedrangt-
werden.

Die Sprache sammelt und hor-
tet, was der Ertrag des Mensch-
seins von jeher war. Ich meine
hier nicht bloB, dal sie Wissen,
Erfahrungen, Erlebnisse und’ die
Geschichte aufbewahrt; ich meine
vielmehr, daf sie selbst vom
Lichfe der Schopfuns derart
durchwirkt ist, daB sie es auf uns
fibertragt, wenn wir das rechte
Wort finden. Wie ein verschlos-
senes Gefafl sich offnet, wenn
man das Siegel ablosen kann, so
wartet im Schreine der Sprache
alles Grofle auf Entsiegelung
durch das begnadete Work, das
wir Geschopfe voll Sehmutz und
Helle so selten bereit sind zu
horen.

Ja, wir horen es selten an, denn
wir reden ja ununterbrochen und
nicht aus der Tiefe der Sprache,
sondern das Alltdgliche reden wir
und das Belanglose, das vorder-
griindig Niitzliche und Notwendige,
wir reden es in Worten, die, kaum
ertont, schon verwehen, wenn ihr
Zweck erfullt ist, der in all diesen
Fallen nur der Mitteilung von
Verganglichkeiten dient. Obgleich
ein  solches Reden um Welten
reichhaltizer ist und stets vom
Glanz des Menschentums unruhis
auffunkelt, tun wir damit ahn-
liches wie die Tiere, die sich mit
durftigen Lauten verstiandigen.
Das meiste, was geschrieben wird,
gehort auch zu diesem Berveich,
‘mit dem die Sprache wie der
Menseh am , Staube Anteil hat.
Aber wenn wir ihre Heiligkeit be-
denken, so meinen wir nicht das
zum. Alltag und zur Lebensfiih-
rung  erforderliche Reden, wir

meinen, daB sie das Verborgene
auszusagen vermag; wir meinen
ihren und des Menschen Anteil
am Lebenswesentlichen.

Das Verborgene, ja das Unsag-
bare auszusagen, wurde den Dich-
tern nicht allein vorbehalten.
Allen Menschen ist es gewahrt;
jeder vermag es in Worte ein-
zuschmelzen, wenn ihn ILeiden-
sechaft uberwéltict, Einsicht und
ein starkes Gefiihl bewegen. Sitze,
die irgendein Unbekannter spricht,
rihren uns plotzlich geheimmnis-
voll ans Herz, oder das Stammeln
eines Kindes und selbst eine mil-
lionenfach vernommene, doch nun
in den zwingenden Sprachflufi
gebettete Wendung. Nicht was
dabel unmittelbar geduBert wird,
ist hier das AuBerordentliche,
sondern daf eine einmalige Wort-
zusammensetzung  die erschiit-
ternde Fahigkeit hat: die Seele
des Sprechenden aufzudecken und
vor dem Himmel oder der Holle
einer Beriickung den Vorhang
wegzuziehen, Hier wird die Spra-
che zur Aussage, die uns anderen
Lebewesen gegeniber gottlich be-
vorrechtet. Wie der Mensch des
Niedrigsten und Hochsten teilhaft
sein kann und zwischen Vergang-
lichem und Ewigem hin- und her-
pendelt, hat aueh sie, seine treue
und stets Dbereite Begleiterin,
thren irdischen und ihren heiligen
Raum.

Freilch, ihre heiligen Quellen
nahren allein den, der ihr ein-
geboren wurde. Man glaubt Man-
ner des Wortes mit der Behaup-
tung zu loben, sie beherrsech-
ten die Sprache. Das Verhaltnis
ist umegekehrt, Die Muttersprache
mufl uns beherrschen; dann
sprechen und bestehen wir aus
thr, Dies gilt selbst fiir ihre Auf-
gabe als Verstdndigungsmittel.

Bestehen wir aber aus der
Sprache, kraft unserer Geburt, so
schafft sie auch die Volker. Die
Ausdriicke der Ahnen gehen auf
den Sohn iiber, und er veverbt
sie weiter. Sie entstanden einst
aus siedender Erregung, als ein
gequalter Mensch ein Gefiihl, ein
Ding, einen Gedanken mit Lau-

Kirche in der Verfolgung

(Fortsetzung von Seite 3)

Gestalt des ehemaligen Kreuz-
herrn Pater Mara.

Um ihre Haltung zum kommu-
nistischen Regime zu rechiferti-
gen, haben sie sich die Formel
zurechtgelegt, daf sie die Auto-
ritat des Heiligen Vaters nur in
f“mgen des Dogmas und der Moral
anerkennen, nichf aber in den
Fragen der Politik und hier handle
es sich um Fragen der Politik. Dies
erklirte Plojhar zuletzt auf dem
bereits genannten “Friedens”-Kon-
arefl der Geistlichen. Bs bediirfte
einer eingehenden Untersuchung,
inwieweit damit einem neuen
Schisma der Boden bereitet wird.
Die am 12. Mé&rz 1951 vereidigten
Bischofe erklarten unter Zu-
grundelesung dieser Auffassung
dem stellvertretenden Minister-
prasidenten Fierlinger, daB sie
aus ‘“politischen Griinden” vyer-
héanste Kirchenstrafen nicht an-
erkennen werden. Daraufhin er-
hielt Plojhar zu seinem Namens-
tag (19, 3. 1951) sein Zelebret
und feierte am Ostersonntag, den
25. Marz 1951, in der Budweiser
Kathedrale erstmals wieder die
HI1, Messe.

Wie die Verhaltnisse liegen,
kann von einer Entfaltung des
relizidsen Lebens, wie wir es ge-
wohnt sind, auch nicht im ent-
ferntesten die Rede sein. Das
erhiellt am besten aus dem Bei-
spiel eines bestimmten Vikariates
mit 25 Plarreien, die friiher alle
Besetzt gewesen sind. AuRerdem
waren dort 2 Ordenshiuser mit
insgesamt 11 Priestern. Heute
gibt es im Vikariat keinen ein-
gigen Ordenspriester mehr, da
alle im KZ sind, Zwei alte Herren
sind in den letzlten Jahren ge-
storben, andere versetzt, so dai

von den iibrigeebliebenen 7 Prie- | mi
stern 3 junge, eifrige Seelenhirten | Erklarungen,

sind., Zwei Herren sind schon alf,
einer davon schwer keank, zwei
weilere sind leider abgefallen, ein

l
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alter Herr des Geldes wegen und
ein jingerer, um den Michtizen
zu spielen,

Der Relicionsunterricht wird
auf jede erdenkliche Weise er-
schwert und behindert. Die dezi-
mierte Geistlichkeit ist im wesent-
lichen auf die Mitwirkung von
Laienkatechefen angewiesen, die
der Staat nach seinem Belieben
anstellt' oder mnicht. Nur zu oft
ist das letzte leider der Fall.

In der Schule selbst arbeitet
die kommunistische Pionierogani-
sation mit allen Kriaften gegzen
den Religionslehrer, so dafl Fille
bekannt sind, daf sich Kateche-
ten weigerten, in Pionierklassen
weiterzulehren, Ein Schulmadchen
— Mitelied der Pioniere — iiber-
brachte selbst¢ Nachrichten dar-
iiber, daf in den Jugend-Heim-
abenden Instruktionen an die
Kinder ergehen, wie man den Re-
ligionsunterricht storen soll und
wie man dem Relizionslehrer am
besten auf die Nerven eeht, Den
Kindern werden weiters von ver-
brecherischen Jugendfiihrern ver-
fangliche Fragen beigebracht, die
den Lehrer zwingen sollen, Stel-
lung zu nehmen und dadurch
“Farbe zu bekennen”, um ihn
dann als politisch unzuverlassig
aus der Schule enftfernen zu kon-
nen, Jede katholische Jugend-
arbeil aufierhalb der Schule wird
als Hochverrat behandelt und mit
Kerker bestraff. Die Lehrbiicher
der weltlichen Lehrfacher sind so
gehalten, daff die Religion und
die Kirche im nachteiligsten Lichi
erscheinen. Im Geschightsbuch fiir
Biirgerschulen stefif 2. B, hden
Satz: “Wie wisgenschaiilich be-
wiesen wurde, ist Jesus
eine erfundene’ Marehengestalt.”
Als von katholischer Seit¢ auf die
Unhaltbarkeit dieser gemeinen
historischen Lii®e  hingewiesen
wurde, stammelte “das Rultus-
riim' einige lendenlahme
aber am Faktum
wurde nicht das Geringste gedn-
dert. Jeder Katechet, :der:es nun
wagh, die Kinder iiber diese Liize

/ Yon
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Heinrich Zillich
fen bannen wollte, die sich zum
Wort zusammenschlossen. Nun
bannen sie jeden, der sie spricht,
in eine Erlebnisrichtung. Weil
alle Volker die Worter “Vater”
und “Mutter”, “Kind” und “Enkel”
kennen, sind sich alle der End-
lichkeit sowohl als der Fortdauer
des Menschen bewufBt. Als sich
ihnen diese Bezeichnungen fiir die
Sippenbande bildeten, hatten sie
erschaut, dafi der Mensch zeitlich
vergeht, aber ewig bleibt. Auch
das Tier kennt seine Eltern: es
benennt sie nicht; das Verhaltnis
zu ihnen ist verganglich, Indem
sich nun die Sprachen weniger
eindeutigen als diesen wurhaften
Beziehungen zuwendefen, trenn-
ten die dafiir da oder dort ver-
schieden geprigten Lautbilder die
Volker voneinander. Sprichen alle
Menschen dieselbe Sprache, so
empfianden sie gleichartic wund
waren ein einziges Volk. Liebe
driickt eine andere Gefiihlsab-
schattung aus als das franzosische
amour. Die Bezeichnungen fiir
Innigkeit und Gemiit wird man
schwerlich im deutschen Empfin-
dungswert anderswo finden, also
fehlt den fremden Volkern die ge-
naue Entsprechungz dieser Gefiihle.
Kaum ein Wort, sofern es in be-
deutsamere Bereiche des Geistes
und der Seele greift, deckt sich
vollig mit dem scheinbar gleich-
bedeutenden Ausdruck einer zwel-
ten Sprachlandschaft. Die meist
geringfiigige, oft bestiirzend grofile
Unvereinbarkeit zieht die Wesens-
linie der Volker, Aus der Seelen-
welt einer Wortgemeinschaff
wachst somit das Volk, wenn wir
darunfer micht den &duBerlichen
Bezriff des Staatsvolkes, der Na-
tion, verstehen. Die in eine Spra-
che Hineingeborenen lernen ge-
meinsam empfinden, was sie ihe
nen zu empfinden ermoelicht.
Kein Staatsgefiihl halt in so un-
zerstorbarer linder Fessel eine
Gemeinschaft zusammen, wie die
Sprache ihr*Volk tragt, das von
Gott besteht wie sie, Der Staat
ist Menschenwerk.

Indessen — wic erwahnfen es
— ruttelt jedes Volk an seiner

Sprache und suchf sie zu ver-
wandeln, was sie sich stets im
Augenblick gefallen 1a8t, um bald
darauf koniglich dafiir oder da-
gegen zu entscheiden. In der
Wechselbeeinflussung beider formt
sie das Volk bei weitem mehr, als
sie von diesem aus augenblick-
licher Zeitbefangenheit dauernd
verandert werden konnte, denn
ihre Veraderung mit dem Volk
betrifft dessen bleibendes Leben,
die Volkheit, wahrend die ver-
gangliche Gegenwart das groRe
Sprachgewese nur oberflichlich
anritzt. Wir Heutigen horten
nicht als erste “Vater” uad “Mut-
ter”, “Innigkeit” oder “Liebe”
sagen; Ausdriicke und Geist der
Sprache kommen von weither
und drangen micht schulméfig in
uns ein; geheimnisvoll traten sie
aus dem Mund der Mutter und
der Nebenmenschen in uns iiber,
bis wir selbst in den Sprachwald
versanken, Mit ihrer alten Macht
formt sie uns taglich weiter durch
Rede, Schrift und Dichtung. Er-
lauben Sie mir die Wiederholung:
wir empfinden und denken, wle
es uns die Mufttersprache lehrt.

Sprachen sind allerdings auch
auf anderem Wege erlernbar. Wir
kennen viele Menschen, die sogar
mehrere beherrschen. Ich sagte:
beherrschen; dieses Wort ist jetzt
am Plabze, denn es kennzeichnet
das hier obwaltende Verhiltnis
treffend; es sagt aus, daB wir
auch in fremden Sprachen tiichtig
reden konnen, vielleicht gar de-
ren Feinheiten abschmecken, aber
aus ihnen micht leben. Wollten
wir in ihnen dichten, miiften wir
verstummen, Die wenizen Aus-
nahmen, die man dagegen auf-
zahlen kann, erscheinen erstaun-
lich, und bei naherer Priifung
haftet ihren Leistungen fast im-
mer etwas Kiinstliches an. Findet
sich jemand, der wirklich in zwel
oder mehr Sprachen ganz wie In
der eigenen wurzelt, so riihmt er
sich dessen in einsichticen Stun-
den nicht, sondern bedapert den
inneren Zwiespalt, in den ihn
diese Fiahigkeit hineinzieht, indem
sie ihm zleichzeitiz die letzten
Tiefen da und dort versperrt,

Ich erinnere mich eines russi-
schen Fursten, der dem diploma-
tischen Dienst des Zaren angehort
hatte. Er sprach Deuisch so aus-
gezeichnel, wie man es von jedem
Heidelberser Doktor, der er war,

erwarlen
herrschte
Englische
Russische
mir bei
Verkehr

miite. Allein, er bhe-
das Franzosische und
ebenso fehlerlos, das
nicht minder. Es fiel
meinem langjahrizen
mit dem alten Herrn
allerdings auf, daf er, in allen
Gebieten geistiger Bemiithungen
zuhause, an Versen stets nur de=-
ren aulerlichen und inhaltlichen
Reiz empfand, doch jene Erschiit-
terung vermifte, die uns ein voll-
endetes Gedicht unmittelbar be-
schert. Auch fehlfe ihm das Ver-
standnis flir die sprachliche Mei-
sterschaft bei Prosadichtungen,
obgleich er durchaus zu beurtei-
len wulte, ob sie gut oder schlechf
waren, Einmal fragte ich ihn, was

seine Muttersprache sei, in der
er denke, traume, in der er bei
Schmerzen aufschreie, und ich

fragte ihn auch, in welcher Spra-
che er rechne, weil ich, aufge-
wachsen im Siidosten Europas
zwischen verschiedenen Volkern,
oft erfahren hatte, dal? Menschen,
die von einem Volkstum zum an-
deren iliberwechseln und dies ver-
heimlichen wollen, ihre Schul=«
und damit meist auch die Mutter-
sprache sogleich verraten, wenn
man Sie eine Rechnung durch-
fuhren laft.

Seine Antwort war eine einzige
Klage. Er erziahlte, von der Wiege
an hatten ihn deutsche, englische
und franzosische Erzieherinnen
unter der Fuchtel gehalten; er
sei dadurch um die Muttersprache
betrogen worden; aus den Unter-
egriinden und Himmeln jeder von
ihm sonst so glinzend beherrsch-
ten Sprache fiihle er sich ausge-
stoflen und im enfscheidenden
Kern sprachlos. Erwage er, ein
Diplomat alter Schule, politische

Vorkommnisse, so bildeten sich
seine Gedanken franzosisch,
deutsch aber bei Fragen der

Weltanschauung und der Relizion,
denen seine besondere Neigung
galt; englisch verlaufe sein Uber-
legen, wenn er sich mit belang-
loseren Gegenstanden befasse wie
Gesehaffen, Sport und Reisen;
und er rechne, wie es ihm der
Augenblick abfordere, deutsch,
franzosisch oder englisch. Da er
nun aber ein Fiurst aus Pefers-
burg war, begehrte. ich zu erfah-
ren, wann er denn russisch denke.
Er erwiderte spottisch: “Ich haba
keine Diener und Bauern mehr!™

(Wird forteesetzt)

aufzukliren, kann gewirtizen,
wegen Untergrabung der Staats-
autoritat verhaftet zu werden.

Im {ibricen muB aber gesagt
werden, daf sich das glaubige
katholische Volk sehr gut hilt
und mif sicherem Instinkt zu un-
terscheiden weil, was kommuni-
stisches Machwerk ist und was
die Autorisation der Kirche hat.

In der JahresschluBandacht
1949 erklarte Bischof Trochta in
seiner Predigt, daB mit der Auf-
16sung jeder legitimen hierarchi-
stischen Ordnung gerechnet wer-
den miisse, Wenn es im Gesamt-
zebiet der Tschechoslowakel zur
Zeit noch nicht vollends so weit
ist, so sind die Verhaltnisse in
mancher Diozesenanfithrung (siche
Prag und Budweis) heute derart,
dafy suter Grund zur Annahme
der Ungesetzlichkeit aller juris-
diktionellen Akte besteht, Inwie-
weit dies tatsiachlich der Fall ist,
wird zur Zeit in Rom untersucht,
wobei eine vollkommene Klarung
nicht zu erwarten ist, da manche
Tatbestande heufe nicht erhoben
werden 'konnen. Die gleiche Un-
sicherheit liezt bis hinunfer zum
einfachen EKaplan wvor, der von
staatswezen z. B. aus einer m#h-
rischen in eine bohmische Diozese
versetzt wird.

Solche Zustande rechtlicher
Ungewillheit gefahrden natiirlich
eine geregelte Seelsorge, weiB
doch mniemand, ob sein Beicht-
vater die unerlafiliche Beicht-
jurisdiktion giiltiz verliehen er-
halten hat., Nach dem Grundsatz,
dafl das Seelenheil oberstes Gesets
ist, hat der Hl. Stuhl auch hiet
Vorsorge getroffen und zur Siche-
rung einer ordnungsgemalden
Seglsorge eine Reihe von. Sonder-
vollmachten erteilt.

U o wurde besiuimmt, dal jeder
Priesfer, der vor scinem Ordin-
rius Beichtvollm:cht hat und kei-
ner Besserungss!rate verfallen ist;
alle Rechbe ‘des Priigers an dem

Ort hat, wo %ein rechtmaBiser
Pfarrer sein Ami vemsieht, Vor-
aussetzune ist allerdings, dafi der

Zutritt zum Ortsordinarius nicht
moglich -ist. Awflerdem hat der
einfache Priester in einem sol-

faicht umfillf, wird eine .
;Querst;ang'e dureh die Achse ge- |

chen Falle auch Dispensvollmacht
beziiglich aller FEhehindernisse,
von welchen die Kirche Dispens
zu erteilen pflezt,

Zudem wurde eine Reihe wei-
terer Vollmachten in Analogie zu
den Lindern gegeben, wo die
Kirchenverfolgung schon weitere
Fortsehritte gemacht hat. Dagzu
gehort die Erlaubnis der Feier des
hl. MeBopfers in gewohnlicher
Kleidung, an einem gewohnlichen
Tisch, bei der gewohnliches Brot
und jedes saubere Glasgefa fiir
den Wein verwendet werden
diirfen.

BEs ist mnicht die erste Zeit
schwerster Verfolzung, die die
Kirche in den Landern des bol-
schewistischen Machtbereiches zu
erleiden hat. Es wird auch nicht
die letzte sein, die sie iiberhaupt
iitber sich ergehen lassen muf,
solange diese Welt besteht. Dieses
gewili trostliche BewuBtsein darf
uns aber nichi in die Sorglosig-

keit eines rlfhigen Schlafes hin-
einwiegen. Daf dem leider so ist,
ist eine der betriiblichsten Fest-
stellunzen, die man wenice Kilo-
meter, oft auch nur wenige hun-
dert Meter hinter dem Eisernen
Vorhang, d. h, unterhalb der Ho-
hen des Bohmerwaldes, machen
kann. Das Christentum ist nich§
nur dritben, sondern weil driiben
auch hiiben in ernster Gefahr,
Wir haben die Gefahr nicht nur
von uns abzuwenden, Wir tragen
mit an der Veranitwortung fiir un-
sere Briider im Osfen, Das miiRte
uns so sehr auf der Seele brennen,
dall wir im wahrsten Sinne des
Wortes die Ruhe zum Schlaf
nicht finden, so lange wir nicht
etwas gezen die grofie Gefahr des
Bolschewismus getan haben, und
sei es auch nur in Form der Auf-
klarung, mit der es bei uns noch
so sehr im arzen liegt,

(Aus der von Dr;. Richard Mai
herausgegebenen, in Munchen erscheinen-
den Monatsschriit “Christ unter-
wegs'')

Lander und Volker

(Fortsetzunz von Seite 21)

Osterfeuer entfacht wird, versam-
melt sich alt und jung unter den
Klingen der Musik am FuBe,
auf den Hangen und auf der
Hohe des Berges.

Eine zweite Feuerstelle auf dem
Gipfel des Berges zeiet den
Standort der Dechen an, neben
denen die ausgestopften manns-
hohen Rider zu erkennen §ind.
Nach einem BallerschuB, der weit-
hin durchssdas. Emmertal hallt,
wind. das erste Rad von einigen
Dechen an den Bergrand gerollf.
Damit es wahrend des Laufes
lange

steckt. Mit seiner am Osterfeuer
entziindeten Fackel entfacht nun
der Oberdeche das Strohgeflecht
des Osterrades. Wenn die Flam-
men knisternd hochschlagen,
lassen die Dechen dasRad los und
geben: es flir den Lauf frei, Mit
michtigen FlammenstoBen rolld

es, von Meter zu Meter schneller
|Werdend. hohe Hecken und Bo-
schungen tiberspringend, den Berg
hinunter und 14Bt seine Feuerloha
durch die Priihlingsnacht leuch-
ten. Wenn es seinen Lauf im
Tal der Emmer beendet hat, eilen
einige dort mit Ruten bereit-
stehende Einwohner herbei und
schlazen das Feuer aus, damit das
Rad nicht verbrennt.

In Abstanden von einer Viertel-
stunde wiederholt sich dieses
Schauspiel mnoch fiinfmal.  Mib
;g,1'olzez' Gespanntheit verfolgt dia
'erwartvungsfmhe Zuschauermenge
| jeden einzelnen Raderlauf. Jeder
|ist erfreut, wenn ein Rad die
rollenden Flammen bis in das Tal
hinter sich hergezogen hat, und
{von Mund zu Mund geht es5 be=
§glt’1ckt: “Der Lauf des Rades ist
| gelungen.” Der Volksclaube sagh,
daf ein eguters Erntejahr zu er-
warten ist, wenn alle Rader gub
unfen gneekommen sind,
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Die “Heimat der Seele”

Gedanken iiber die Heiligkeit der Multersprache / Von Heinrich Zillich
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Die Sprache des Volkes, dem er
sich zuzahlte, war ihm entglitten,
weil er nie in ihr gelebt hatts.
Hochpgebildet, ein Mann seltener
Ehrenhaftigkeit mit bedeutendem
Drang zu hohen Erkenntnissen,
fehlte ihm mit der Mufttersprache
die Heimat der Seele.

Damif soll gegen das Erlernen
fremder Sprachen, die unseren
Blickkreis ausweiten, mnichts ge-
sazt sein, wohl aber alles zugun-
sten der unbehinderten Einwurze-
lung der Kinder im ererbten
Sprachacker. Sie kann nicht er-
folgen, wenn schon das kleine
Wesen die Urhegriffe des Lebens
in einer bis ins Elfernhaus getra-
genen Zweisprachigkeit erfahrt
Der fremde Sprachunterricht darf
nur beginnen, wenn das Kind im
Mutterlaut zum SelstbewulRtsein
gelangte.

Wir Ostdeutschen, die im Vél-
kerzemisch aufwuchsen, wissen
das seif jeher. Als der duldsame
volkerverbindende Geist des Ersten
Reichs, der sich in Altosterreich
erhalten und dort viele Volker er-
fuillt, behiitet und gebildet hatte,
in deren Kopfen unter dem Ein-
fluR der franzosischen Revolution
verblaRte und vom nationalisti-
schen in kindischer Selbstiiber-
schafzung aufgegriffenen Gedan-
ken der Absenderung verdrangt
wurde, verloren sie die friihere
Achtung vor der Sprachhoheit der
Nebenmenschen. Sie spalteten den
Raum zwischen Ost und Mitte
des Erdteils nach dem ersten
Weltkriez staatlich auf und ver-
suchten mnun die eingestreuten,
seit [langem dort ansidssizen, an
Leistung oft bewahrferen Volks-
splitter zu entvolken. Das gefahr-
lichste Mittel dazu war die Schul-
iiberfremduns, ein Versuch see-
lischen Kinderraubs, der iiber die
nationale Entrechtung hinaus das
Menschenbum selbst in der Wurze)
bedrohte. Dagepen wehrten sich
die Betroffenen leidenschaftlich.
Wichtizer als politische: oder wirt-
schaftliche Anliegen war ihnen
die Erhaltung des spracheicenen

Unterrichts, Bis zum Ende des
aweiten  Weltkriez verlief der

Kampf trotz groBen Verlusten im
allzemeinen erfolgreich, auBler in
Ungarn. Wer ihn mitmachte,
scharfte sich den Blick auch da-
fiir, da® Mischehen haufiz zer-
brechen, weil sich die Gatten
nicht einigen konnen, wie sie mit
ihren Xindern sprechen sollen.
Sie stiirzen sich und ihre Nach-
kommen in einen stindiz schwi-
renden Zwiespalt, von dem nur

!

 bei

stumpfe Wesen frei bleiben. Ahn-
liche Verkrampfungen vergifteten

das offentliche Leben, weil man,
auller in den Reihen der soge-

nannten Minderheiten, nicht mehr
begriff, was durch ein Jahrtau-
send, so lange das deubsche Volk
jene weiten Gebiete gesinnungs-
maflig und politisch entscheidend
bestimm¢t hatte, selbstverstindlich
gewesen war: daRl ein friedliches
Zusammenleben von Valkern nur
Anerkennung der Unantast-
barkeit der Muttersprache mdog-
lich ist.

Die drei wirklichen Ursachen
der groften abendlandischen Ka-
tastrophe, die wir jlingst erlitten
und mnoch keineswegs bestanden
haben, sind: der Welthandelsneid,
die schlechften Friedensvertrace
von 1919, durch die sich die poli-
tischen Gegensdtze ins Hem-
mungslose steigern mufiten, und
schliefilich der dauernde Druck
auf gewisse Volker und Volks-
splitter, der sich im Angriff auf
die fremden Muttersprachen am
scharfsten verdeutlichte. Ver-
leumdung und ideologische Ver-
blendung auf jeder Seite traten
hinzu, um das Unheil zu voll-
enden. Ich weill nicht warum
manche unerhorte Verbrechen an
Volkern den Schuldigen  zum
dauerhaften Nutzen eereichen,
und oft die leibhaftige Unschuld
verrocheln muB: Aber ich weiB,
dalk die Unduldsamkeit, auch
wenn sie sich gls Dienst an der
Menschheil ausgibt, nur eine Ab-
art jener Haltung ijst, die in der
schlimmsten Steigerung das Recht
auf die Muttersprache bestreitet,
und daR wir vercebens auf eine
lichfe Zukunft der Welt hoffen,
solange dieses Recht nicht tiberall
wieder als heilig wirksam wird.

In Deutschlands Mitte iiberlegt
man sich derartige Zusammen-
hange selten. Kaum hedenkt je-
mand, der auswandern will, in
welche innere Not ihn die Sprache
fremdheit ziehen wird, sofern er
kein gefiihlloser Mensch ist. Nun
sind wir freilich dafiir beriichtizt,
uns im Ausland am beflissensten
aufzugeben, eine Eisenschaft,
vielleicht dazufiihrt, in Liedern
die deutsche Treue eifrig zu loben.
Man bildet sich gern ein, zu ha-
ben, was man am wenigsten be-
sitzt.

Die in der Fremde so schnell
abtriinnigen Deutschen waren gze.
wohnt, vom Staalt umsorgt zu
werden. Durch Wirtschaftsschwie-
rigkeiten hinausgetrieben, ver-
sanken sie als Enttduschfe dem
BEinflufl  fremder Staatlichkeit.
Diesem Iritben Bild steht auch
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Warum fuhlt der Arzt den Puls?

(Fortsetzung von Seite 15)
bis 150 Schlige in der Minute.
Sie sinkt allmahlich ab, um das
20. Lebensjahr wird die Durch-
schnittszahl erreicht. Im hohen
Alter steigt sie wieder etwas an.

Die Pulszahl wird durch aullere
und innere ZEinflilsse, seelische
Errezung, Anstrengung, Fieber,
Warme, Kialte, Verdauung beein-
fluft., Schon die Ein- und Aus-
atmung 1a8t die Pulszahl schwan-
ken. Ein kranker Herzmuskel
will durch vermehrte Tatizkeit,
erhohte Pulszahl, wettmachen,
was ihm an Kraft fehlt. An-
wesenheit von Gallensalzen im
Blut, bei Gelbsucht, und manche
Gifte rufen umgekehrt Puls-
verlangsamung hervor,

Die Zwischenraume 2zwischen
den einzelnen Pulsschlagen sind
normalerweise gleich Jlang: der
Puls ist regelmabig. Unregel-
mafigkeiten in. der Zeitenfolze
weisen gewohnlich auf Behinde-
rung der Herztatigkeit hin.
der Blutdruck kraftig? Ist er zu
hoch? Der erfahrene Arzt kann
das am Puls feststellen, wénn
auch nicht zahlenmalig.

Die Hand, die den Puls am
Handgelenk fiuhlt, kann aus der
Beschaffenheit der Arterie die Be-
schaffenheit der Gefafle erkennen
Bei 'Arteriosklerose, Verhiirtung
der Gefafie, ist das Arterienrohr
oft peschlangelf, fiihlt sich hart
und uneben an, wie sine “(Ganse-
gurgel”,

Ist |

Auch der Nicht-Arzf sollte in
richtiger Weise den Puls fiihlen
konnen, So gub jeder Mensch hei
sich selbst oder einem anderen
die Korperwarme mit dem Fie«
berthermometer messen konnen
sollte, so sollte er auch fahig sein,
die Zahl der Pulsschlage festzu-
stellen. Das gehort zu den Maf-
regeln der ersten Hilfe, wie sie
Jjedermann immer wieder im Le-
ben braucht.

Es genitigt fiir praktische Nof-
wendigkeiten, die Anzahl der
Pulsschlage in einer Minute fest-
zustellen; die anderen Eigenschaf-
ten des Pulses sind nicht so ein-
fach zu deufen. Sie wollen wis-
sen, ob jemand Fieber hat, haben
aber kein Thermometer zur Hand.
Zahlen Sie die Pulschlage wah-
rend einer Minute; im Fieber ist
der Puls fast immer beschleunigt.
Dem Arzt wird man in Ermange-
lung von Fichermessungen, aber
auch zur Ergianzung durch Auf-
schreiben der Pulszahlen zu ver-
schiedenen Tageszeiten wertvolle
Anhaltspunkte zur Krankheits-
beurteilung gebens

Wo fithlt man den Puls,?

Hierfiir kommen Sidllen in Be-
tracht, an denen einc: Arterie an
der Oberfliche Hegl und dahe:
gut durch Haul und Weichteilc
hindurch fuhlbar ist. Die" ge-
brauchlichste Stellelist am Hand=
gelenk, — eben da, wo der Arzi
m Film seine Eigenschaft als
Gesundheitssorger kundgibt.

Die Arterie, die hier fithlbar
b, ist die Speichenarterie oder

ein bewundernswertes zur Seite,
denn dort, wo Deutsche in Ver-
banden als gerufene und entsen-
dete Roder und Vorposten des
Abendlandes siedelten, lernten
sie selbstandig handeln, auf die
eigene Art zu vertrauen und be-
wahrten diese mit der Sprache
zum Wohle vieler Volker. Dadurch
allein cewannen sie den Osten
unseres  Erdteils einer hoheren
Gesittung., Mit den Blutadern
ihres Deufsch unmittelbar ans
Herz Europas angeschlossen, flof
dessen Geist ohne sprachliche
Ummischung =zu ihnen hinaus
und verzweigte sich durch ihrer
Hinde Werk wund das Vorbild
ihres Wandels auf die Fremden.
Die Sprache,- €ine naturhafte
Macht, stahlte und schirmte sie,
nicht der zerbrechliche Staat.
Darum sind bei ihnen Treue zur
Gemeinschaft, Niachstenliebe und
Gastfreundschaft selbstverstand-
liche und mit Tust geiibte Tu-
genden. Ein anderes Verhalten
wiare schandlich.

Als sie 1945 Westen
jagt wurden, erschiitterte sie nach
der Hollenwanderung durch Mord,
Vergewaltigung und Folter dies
am dal in der Binnen-
heimat eine nach ihren Erlebnis-
sen unbegreifliche Unkenntnis von
den Absichten der triumphieren-
den Gewalten herrschte, die im
offentlichen Leben, freilich nicht
vom breiten Volk, verklart wur-

nach

ge-

meisten:

den, oft allerdings nutzniefie-
risch, und daB die Bereitschaft,
sich ins moralische Bockshorn
jagen zu lassen, iiber jedes MafR
ging und ihr Los kaum in Be-
tracht zog, worauf dann einer
ihrer witzigsten Kopfe einmal

sagte, es fanden sich gewil Deut-
sche, die sich auf Wunseh auch
die Schuld am Unterganes der
Azteken aufhalsen wiirden; be-
sonders aber erstarrten die Ver-
triebenen, =als. sie merkten, daB
hierzulande die menschliche
Wiarme der Nachstenliebe weithin
durch kalfe unzureichende amt-
liche Fiirsorge abgelost ist. -Damit
nahmen viele ihnen heilige Worte
wie Treue, Wiirde, Ehre, Preiheit

eine verzerrte Zeitbedeutung an.
Hilfe besonders hie im Osfen

einst ein unmittelbares Eintreten
fiir den Bediirftigen, Gastlich-
keit, unbegrenzte, ja liberschweng-
liche Gabefreudigkeif, wie jeder,
vornehmlich bei Volksdeutschen,
erfahren konnte. Nun war Hilfe
eine von Schalterbeamten ausze-
ferficte Anweisung auf winzige
Geldbetraze.

In Josef  Weinhebers Hymnus

Radialarferie. Sie verlauft vorn
liber der Speiche, so heifit der eine
der beiden Vorderarmknochen,
der vom Ellenbogengelenk zum
Daumen hinzieht. Zwischen der
Aufienseite des Xnochens und
einer Sehne, ein wenig hoher als
das Handegelenk, auf der vorderen
Seite (Seite der Fandflache) ist
der Puls fiir die leicht aufgesetzte
Fingerspitze fiihlbar. Zum Fiih-
len nimmit man am beslen den
Zeigefinger oder noch besser den

Zeige-, Mittel- und Ringfinger
zusammen, weil man dann ein

langeres Stiick der Arfterie fiihlen
kann. Das ergibt eine grofRere
Sicherheit in der Beurteilung.
Andere Stellen, an denen der
Puls bequem fiihlbar ist, sind: die
Halsschlagader, Carotis, sie ver-
lauft auf beiden Seiten des Halses
seitlich vom Kehlkopf nach dem
Kopf zu: die Schlafenarterie an
der Oberflache der Schlafe, ober-
halb des knochernen Jochbogens;

die Oberschenkelarterie, in der
Mitte der Schenkelbeuge, es be-
darf hier eines etwas stiarkeren

Druckes, um ihre Pulsation wahr-
zunehmen; die FuBriickenarterie,
iber dem Fufivicken ineiner
Linie ungefahr von der Mitte des
FuBgelenkes zum Zwischenraum
zwischen dem eu:ten und zweiten
Mittelfufinoet on Bel klewncren
Kindern ist cer (raschere) Puls
am. Handgelcak ot nicht ieicht
zu fiihlen,

Wer die einfache Methode det
Pulsschlagzihlung beherrscht, der

wird sich, seinem Naiachsten und

dem Arzt manche Hilfe und Er-

leichterunz bringen. konnen.
Dr. 'W. Sch.

auf die deufsche Sprache stehf

die Sftrophe:

Im fernen Land

furchtbar allein,

das Dach nicht iiber dem Haupte

und unber den Fiiflen die Erde
nicht:

Du einzig seine Heimat,

siifie Heimalb dem Sohn des Volks.

Diese Verse sind vorweggedich-
tet fiir alle Vertriebenen und noch
mehr fiir die nach Osten Ver-
schleppten und irgendwo fern
Eingekerkerten, denen das Deut-
sche zu sprechen oft grausam ver-
boten wurde. Aber es lalt sich
auch schweigen und bleibt
sogar in der Stummheift ein un-
zerstorbarer Spiegel von Rang
und Freiheit im Dunkel der Skla-
verei: das Einzige und Letzte, was
der Heimatlose noch hat,

Gilt rdies in geringerer Wucht
nicht fiir jeden von uns? Auf den
Knien sei sie angebetet, die Mut-
tzrsprache, als das Siesel und der
innere Reichtum der Gemein-
schaft.

{in der

Lassen Sie mich ein Erlebnis
| beschworen, das mir beim Uber-
setzen eines balkanischen Ge-
dichtes Reichtum und aussagende
Kraft unserer Sprache klarmachte,
Ich stockte wahrend der Arbeit
an einem Zeitwort, weil mir dafiir
mindestens dreifiig deutsche Aus-
driicke einfielep, deren jeder eine
besondere 1\%&'-&11dlung der in
Frage kommenden Tati ver-
deutlichte. Jene andere Sprache
hatte fiir all das nur ein Wort,
|das lediglich das naeckte Tun be-
zeichnete, aber keine einzige der
vielen deutschen Moglichkeiten
genauerer Verdeutlichung aufzu-
greifen vermochte, Ich suchte mir
schlieflich den der Stimmufic der
Verse angemessensten Ausdruck.
Dem Dichfer aber nannte ich die
dreiflig Entsprechungen und
fragte ihn, fiir welche er sich ent-
scheide. Durch langen Besuch
der Wiener Universitdt hatte sich
sein deutsches Sprachgefiihl so
gelautert, daf auch er das von
mir verwendete Wort wahlte, doch
dann meinte er, es sei schreck-
lich zu erkennen, daf er sich im
Deutschen eindeubtiger und tief-
griindiger aussagen konne als in
der Mutfersprache, die seine bei
uns. verfeinerte Gefiihiswelt nicht
zu gestalten verstand und damit
auch sein Volk davon ausschlof.
Ich begriff seinen Schmerz, den
ich nie zu gewartigen habe.

In jener fremden Sprachland-
schaft werden w=ahllose Empfin-
dungsstufen, die wir kennen, weil
wir sie in Worte fassen, wenn
ttherhaupt gefithlt, so nur undeut-

gkeit

gIKe

lich, da sie sich sprachlich nicht
verkorpert haben, Um all diese
Stufen sind wir reicher. Der Ver-
gleich 1aRt sich, was den Osten
anlangt, auf Ausdriicke fiir Taf-
sachen, Dinge, Gedanken und
Sinneswahmmehmungen, aber auch
auf Wendungen und die Vielfalt
des Satzbaues mit ahnlichem Er-
gebnis ausdehnen, und nur selten
werden wir die Armeren sein. Es
sel noch erwahnt, dai un"{ihlige
Worter der Werktatigkeif, zum
Beispiel Pflug, Backer, Schraube,
Meister, als ILehen von sallen Vol-
kern tiibernommen wurden, die
wir mit den damit verbundenen

Beschaftigungen bekannt mach-
ten, Xein Wunder, daf nach
dem Aussferben der lateinischen
| Bildungs- wund iibervolkischen

Verstandigungssprache an deren
Platz bis hinein nach RuBland

die deutsche trat, wobei sie sich
auf die sehr alten, noch heute
ragenden Pfeiler ihrer Aufgabe
als Handelssprache stiitzen konnte,
Wie sich einst das Deutsche mib
| Ausdriicken damals uberlegener
Kulturen bereicherte, beschenkten
wir die Sprachlandschaften beson-
ders dieser Halfte des Erdteils,
tibrigens ebenfalls ohne ihre
Bigengesetzlichkeit zu zerstoren,
Das geschieht ja blof bei Ver-
mischung von Volkern und zwi-
schen zerfallenden Sprachen.
Welche Bedeutung das Deutsche
auch in anderen Wellgesenden
besonders fiir die Wissenschaft er-
langte, ist allcemein bekannt,

Die Geschichte brachte uns
einige hohe Zeiten, in denen sich
das geistige Leben und die Dich=
|tung in einem groRarticen, ein-
fachen und weinen Deutsch aus-
sprachen, von dem das  ganze
Volk in allen Gliedern gepract
wurde, denn geistige Wirkungen
erfassen micht nur den, der sie
unmitfelbar begreift; sie dringen
von Mensch zu Mensch auf die
Masse iber. Ein solches Deutsch
war das im Jahrhundert der
Minnesanger Gestalt gewordene,
dann das nach Luthers Sprach-
erneuerung rasch aufegesriffene
und das der unvergleichlichen
Epoche, die sich mif Goethes Le-
ben abgrenzen laft., Seither ver-
filachte die Sprache des Volkes
infolge der Landfluchit.

(Wird forteesetzt)

Im Haag in Holland herrs¢hte
ausgangs des 18. Jahrhunderts
solcher Wohlstand, dap die gro-
fien niederlandischen Kaufherren
ihre Vorgarten mit massiven Sil-

bergittern einfaRlten,

Lander und Volker

(Fortsetzung von Seite 21)
mir aber versichern, daf Sie ein-
sehen, dafl Sie zu weit gezangen
sind.” “Na klar sehe ick det ein,
viel zu weit bin ick jejangen,
fck hétt 'n schon an die Fried-
richstrafle eene kleistern miissen!”
Ein alter Berliner Spezialist, in
Fachkreisen und auch der Polizei
als der “Klamotten-Ede" bekannt,
erzahlte in seirfem Sfammlokal
Miinzstrale am *“Alex’:
“Also Kinder, ihr konnt et mir
glooben, ick wollte een anderer
Menseh werden, jawoll, een janz

anderer Mensch, Und als juten
Anfang bin ick denn ooch als
erstes in die KXirche.  jejangen,
Wie ick aber dort eenen jar sa
iin. Andacht vasunken dasitzen
sehie, denn konnte ick mir ein-
fach nich beherrschen, und hab
ihm wieder die Brieftasche je-
klaut.”

Doch verlassen wir nun die

wenig schone Gegend am Alexan-
derplatz und fahren hinaus zum
“Goldenen Westen, zur Gedacht-

niskirche, dem beriihmten Ron-
dell zum Xurfiirstendamm, zur
Tauentzienstrafe usw. Dort saf

am Ausgang der U-Bahn-Station
ein Bettler, er hatte eine gelbe
Armbinde mit 3 schwarzen Punk-
ten und ein Schild auf der Brust:
Ganzlichierblindet. Ein Passant
wapf ihm ein Geldstiick in den
Hut und sastet “Da hahen Sie
gine” Mark, lieber Mann.” “Ick
danke ooeh schon, aber mit Ver-
laub: det is keene Mark, det is
nur ; ein  Zwee-Sechser-Stiick.”
#Ja laber, Sie konnen ja sehen?!”
“Nig, Ja “lek Sitze ja ooch mur in
Vatretung hier,” “In Vertretung?!
ja und, und . . .2” “Der wirklich
janzlich Erblindete? Der sitat
jetzt im Kino und kiek{ sich dis
Bilder an.”

Geschaftstiichtio
Berliner, sonst hatten sie ihre
Stadt ja auch mniemals derart
hochbringen kénnen, So hatte ein
Gastwirt an seinem Lokal ein
grofles Schild anmachen lassen:
“Hier sind samtliche Speisen der
ganzen Welt zu haben.” Schon
am nachsten Tage kam der Kell-
ner schreckenshleich zum Chet
gelaufen und berichtete: “Drin
sitzt ein Amerikaner und hat ein
Elephanten - Beefsteak verlangt,
det hab’'m wa von Ihre blodsin-
nige Reklame, wat machen wa
nu?!” Der Chef sagte mit einer
verdachtlichen Armbewesung;
“Jehn Se wieder rin und sagen
Sie ihm, wejen eenem Beefsteak
konnen wir unseren Elephanten
nich anschneiden.”

Das ist Berlin, dessen herrlich-
trockene Menschentypen der un-

sind sie, die

vergeRliche Paul Simmel einsk
zeichnete, die allwochentlich in
der “Berliner Illustrierten” er=

schienen und sganz Deutschland
in Heiterkeit versetzten, iiber dia
der Herr Universitafsprofessor
genau so herzlich lachte wie der
“lanz  jewohnliche Baubuden-
riilps”, denn beide erblickten off
sich Selbst in diesen einzigartigen
Karikaturen. Berlin, wo Clairs
Waldoff, die “Nachtizall von
Spree-Athen”, einst sang: “Mein
Schatz heift Waldemar, wund
Waldemar, det is ein Barbar, et
is der jemeinste Kerl von janz
Balin, doch ick liebe ihn,”
Berlin lacht, es lacht gegen-
iiber det russischen Eisenfaust,
es lacht ob geiner Trilmmer, €8
lacht auch unter Tranen., “Und
wohn ick ooch im Keller, und
schlaf ick ooch uff Spreu, meis=
nem Berlin und meiner Spree,

euch bleib ick freu!”
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Gedanken iiber die Heiligkeit der Muttersprache / Von
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Grofstadte sind den Urspriingen,
obschon nicht entiremdet, doch
ferner geriickt als das Dorf. Noch
sprechen aber viele der unseren
gesunde Mundart und in den ge-
bildeten Schichten findet sich
¢in ordentliches, leicht dialektisch
gefarbtes Hochdeutsch, wie es
denn iiberhaupt ein Sezen ist, das
unsere Mundarten 3dberall leben
und das dariiber gewolbte hohe
Deutsch stindiz besimen. Da
unseren
Fesseln gangeln, haben wir die
Moglichkeit, ihn duBlerst mannig-
fach zu bilden, was dann freilich
auch dazu fiithrt, daf hervor-
ragende deutsche Redner Aus-
nahmen sind und man bei uns
wenig auf gutes Sprechen halt,
wahrend sich bei etlichen anderen
Volkern versteinerte Wendungen
oft wie von selbst aneinander-
reihen und auch ftrige Kopfe
beredsam erscheinen lassen. Jeder
ausdruckskraftige deutsche Satz
aber ist neugeboren. Er erfordert
schon gewisse schopferische Ga-

ben. Phrasen verrat er sofort.
Andererseits erleichtert die Be-
weglichkeit des Deutschen das

sinn- und formfreue Ubersetzen,
wobei infolge der tieferen Lotung
vieler unserer Worter die Vorlage
sozar ubertroffen werden kann.
Deutsch ist eine schwere Spra-
che, auch filir die Deutschen, Die
seelische Loslosung des Volkes
aus der gelebten Welt der Sagen.

des Mairchens, aus Sitte und
Brauchtum minderte die aus-
sagende Kraft der alltdglichen

Redeweise, was' sich tausendfach
belegen 1aft, wobei man ear nicht
an die Verseuchunz durch Buch-
stabenworter wie Unesco, Agfa
usw. zu denken braucht, aber das
mufi. kein unaufhaltsam fort-
schreitender Prozeff sein. Die
Masse in Stadt und Land bleibt
immer in der Gemeinschaft mit
all ihren sgeheimnisyvollen Mich-
fen. Eine Beruhigung der flu-
tenden sesellschaftlichen Zustinde
wiirde die erschreckende VeraufBer-
lichung des Daseins und der
Sprache wieder riickefinsiz ma-
chen; moch ist ja ein fruchtbarer

geistiger Untergrund dafiir vor-
handen.
Allein, das kann bloB gesche-

hen, wenn auch das ummterbro-
chen ins Breite wirkende Deutsch
der Gelehrten und des Biirgertums
eine dhnliche Veredelung erfahrt

Menschen

(Fortsetzung von Seite 5)
Neben den ausgebildeten For-
schern stehen junge Leufe, die
sich mit der Grundlagenforschung
befassen und die spater in Land-
bauauperstellen als Moorberater
eingesetzt werden sollen. Ganazlich

Satzbau keine starren|

|

l
|

|

|

wie das der Dichtung, die seif
der Milte des vorigen Jahrhun-
derts durch manche Wandlung
ging, Sie wurde aus beschaulich

gewordener Gewohnlichkeit durch
Liliencron und den Naturalismus
aufgeschreckt, bereichert und be-
lebt, gelangte dann zu Eigenwil-
ligkeiten, die mit Rilke und Trakl
ihren uberzeugenden Hohepunkt
erreichten und dann ins Ver-
spielte miindeten, Weinheber
setzte Strenge und Form wieder
zum MaRB. Damit wurde ein Weg
beschritten, der entscheidend ist,
gleichgiiltiz ob die Gegenwart es
schon merkt oder nicht, oder ob
in der Lyrik noch allerlei Erdachf-
heiten nachzucken. Grole Dich-
ter sind Male der Entwicklung.
Da sie das Zukiinffice voraus-
spiegeln, mag man, wie der Ex-
pressionismus die Xatastrophen
ankiindigte, bei Weinheber eine
wieder abendlandisch geordnete
Zukunft vorausgestaltet sehen, die
sich in anderen Kiinsten, etwa in
der Bildhauerei, auch verdeut-
licht. Die augenblicklich in
Schwang gekommene gegenstands-
lose Malerei dagegen ist blof der
abgeblirstete Staub von den ver-
schlissenen Modestiicken der
Grofvater, was die durch den
Krieg aus dem Sinn der Entwick-
lung geworfene Jugend nicht weif.
Aber in diesem Riickfall zeigt sich
jenes, auch auf anderen Gebieten
eifrige Besfreben zur kiinstlichen

Auftiinchung iberwundener Ge-
danken wund Formen, ein zum
Scheitern verurteilter spieBbiirger-
licher Versuch, den die ganze
Welt in Ost und West unter-
nimmt, weil sich ihren furcht-

baren Erlebnissen noch keine gei-
stige Frucht zu entwinden ver-
moch{ haf. Dichtung und Sprache
sind dabei nur inhaltlich betrof-
fen. Man kann in Wortern keine

unbrauchbaren Vorhangmuster
entwerfen wund behaupten, sie
seien seelische Offenbarunsgen,

Man kann allerdings das Nichis
zur Religion erheben und die
Liize zum Gebet. 'Das soll uns
aber nur insoweit beschiftizen,
als es die Sprache beeinflufit. Der
Inhalt und die Wegrichtung der
neuen deutschen Dichiung geho-
ren nicht zum Rahmen meiner
Ausflihrungen.

Echfe Dichtime — und wir ha-
ben sie auch heute schafft
sich Stil und Sprache nach dem
inneren Gesetz jedes einzelnen
Werkes; von giiltizer Sprache und
wahrem Stil darf gesprochen wer-
den, wenn sich Inhalt und Wort

int Mony

Ein Kuriosum unter den deut-
schen Mooren ist zweifellos das
Teufelsmoor bei Bremen. BEsg ist
zum groften Teil kultiviert und
merkwiirdigerweise bereits iiber-
bevolkert, Wenn aber die Winter-

neue Wege der Moorbodennutzung | stiirme iiber das Land heulen und

beschreitet der sachsische Forst-

sich die Wassermassen in der

meister Dr. Loetsch. Als Fliicht- | Weser stauen, dann wird es teuf-

ling kam er

nach Wachendorf, |

lisch im Teufelsmoor. Unter grau-

kultivierte ein Stiick Moor, s'ate:em,schlickigem Wasser verschwin-

Hanf,

ein Jahr spiter pflanzte er ;_fNur die Hecktlore

Weiden. Thm erscheint die land-
wirtschaftliche Nutzung
nicht rentabel genug. Aus drei-

hundert bekannten Weidenarten |jedem Winter

allein | Vieh weidete,

legte Kartoffeln ein und | den die Weiden, Acker und Wezge, |

und Pfahle
lassen vermufen, wo im Sommer

Seit 300 Jahren
Menschen hier in
das gleiche Bild.

erleben die

suchte er sich die besten aus. Die | Doch den Bauern sind diese Uber-

Konigshanfweide und die
amerikanische bewahrten

rote

bisher am besten. Schon im ersten | aber dafiir

sich | sie diingen die Weiden,

schwemmungen schon ganz recht,

auch manchen Scha-

Jahr erreichten sie Ubermanns- |den an den Ackern an.

hohe. Sein Haupfziel aber ist die
Erforschung der Anbaubedingun-
gen der Weiden auf Moorboden,
der ja in Deufschland in grofieren
und kleineren Flachen reichlich
vorhanden ist. Ein Grund zu sei-
nen Bemiithungen ist darin zu
suchen, dafl Deutsehlands haupt-
sachlichste Korbweidenanbau-
gebiete im Osten waren,

Zur Zeit der Flut ist es ein
sehr stilles und abseitiges Leben
auf dem sehr engen Kreis einer
Warft. Die einzige Verbindung
zur Welt ist das Boof. Mit dem
staken die Anwohner zur festen
Strafle, zum Krimer, zum abend-
lichen XKléhn in die., Nachbar-
schaft, zum Tanziund zum: Ren-
dezvous. Gut geteert liezen 'die

Einen ebenfalls neuen Weg fiir | Boole vor jedem Hof. Tm Sommer

die rentable Nufzung brachliegzen-
der Moor- und Heideflachen hat
Dr. Hermann aus Grethem im
Kreise Fallingbostel gefunden,
Nach jahrzehntelangen Versuchen
ist es ihm gelungen, eine kirsch-
grofer Heidelbeerart zu ziichten,
die selbst auf dem unfruchtbar-
sten Boden noch sehr hohe Er-
trige bringt,

werden sie zum Heufahren, zur
Entenjagd und zum Aalfang ge-
braucht. Der Bauer [ Teufels-
moor ist ein halber Wassermensch
und -die Einsamkeit gehort zn

ceinem Leben, zu seiner Well, die [ kraft und Willen zu Ende fiihren |sogar

er tretz der winterlichen Schi-
kapen iiber alles liebt,

Yon den auslindischen Staaten
Holland

ist

Heinrich Zillich
decken. Stil und Sprachrang sind
nur in der Wahrheit moglich.

Vierfach erscheint. mir, von
hieraus betrachtet, die gegenwar-
tige, freilich schon seit ldngerer
Zeit spiirbare Gefahrdung der
Sprache durch das gedruckte
Wort. Jedesmal handelt es sich
um Bestandteile eines Schrift-
tums, das unfer strengem Maj}
nicht zur Dichtung rechnet, selbst
wenn es in die erzdhlende Gat-
fung- fallt,

Zum Ersten seht von gewissen
Zeitungen und Zeitschriften, die
sich mit spritziger
nicht genugfun konnen, ein iibler
Einflul aus, Seitdem Heine das
Deuftsche in eine unstrenge, beab-
sichtigt wibzige Gangart nahm,
die spidter zum schlechten Feuille-
tonstil auswucherte, scheint sich
der Seelenschmalz, die Ober-
flachlichkeit, der Kitzel, das Ge-
blinzel als ewige Krankheit der
Presse forterben zu miissen. Es
gibt durchaus ernste Presseleute;
die Stiimper iiberwiezen; in der
Grofistadt neigen sie mehr det
Dreistigkeit zu, in der Provinz
freuherzig dargereichlien Verlogen-
heiten; beider Deutsch ist ohne
Tiefe, Kraft und Rang,

Zum Zweiten zeigt sich das
gewild lobenswerte Bestreben,
nicht in herkommlicher Weise zu
erzithlen, bei
in einer Gestelztheit, die jeden
Satz moglichst am Schwanze auf-
zaumt; dabei wird kein Bild klar,
kein Gedanke iiberzeugend; ver-
schwommene Gefiihligkeit klebt
schon in der Wortwahl. Diese
Zuckerbacker der Sprache, See-
lenzartler voll Salbung und nach
nicht vorhandenem Tiefsinn an-
gelnden Umstandsmeier ohne
Stoff, kneten mit dem ©O1 der
eitlen und verbramten Liige ihre
Wortgebilde oft so geschickt, daf
die Leser sich jahrelanz blenden
lassen. Vertreten solche Erschei-
nungen mnoch Irgendeine =zeitge-
nehme Tendenzg, so sammeln sich
Jinger um sie; und in dieser
Sonntagsschule wird eine Sprache
gelehrt, deren Unnatur weithin
dringt. Es sei nicht verschwiegen,
dall der auffallende Mangel an
Wirklichkeifssinn in vielen deut-
s¢chen Romanen, die sonst durch-
aus nicht in diesen Zusammen-
hang zdhlen, einem schon seit
iangen Jahren gepflegten Stil
sehr ernsthafter Erzdhler zuzu-
schreiben ist, die alle Hirfen der
Handlung durch auferste Behut-
samkeit der Darstellung abschlei-
fen und damit in Gefahr geraten,
das Kernige unserer Sprache

richten | Seghaftmachung

reichfum am meisten interessiert.
Unter den Fachleuten gelfen dias
Hollinder als Meister der Kulti-
vierung unfruchtbaren Bodens,
In Holland findet man heute auch
kaum noch einen Meter ungenutz-
fen Moorbodens, Wir sind an der
hollandischen Grenze entlanz ge-
gangen, zwischen Ritenbrock und
dem hollandischen Boertange. Zur
linken Hand lagen prachtige
Weiden mit gesundem Vieh, blii-
hende Garten und sauberes Acker-
land, rechts, soweit der Blick
auch reichte, nur Moor und Heide,
Vor Tom, dem hollandischen
Grenzer, schimten wir uns. Was
sagte er mnoch? “Mir blutet das
Herz, wenn ich driiben die unge-
nutzten Flachen sehe.”

Neben - der Ansiedlung land-
wirtschaftlicher Betriebe legt man
aber auch grofflen Wert auf dle
verschiedener
Industrie- und Handwerksbetriebe,
wie Glashiitten, Baustoffirmen,
Kartonagen- und Korbmobelindu-
strien (Korbweiden), Schirmfabri-
ken und Industrien fur Erdol-
nebenprodukte. Diese Produktions-
statten, die hauptsichlich fiir den
Export schaffen sollten, konnten
Tausenden und aber Tausenden
gine, dauerhafle dixistenz bielen,
Arbeitslose und Vertriebene konn-
ten hier sefhaft werden, Arbeit
und /Wohnune finden, und sich
somit eine neud Hceimab schalisn,
wenn, wenn sichoendlich verani-
woyrlliche Stellen. finden wiiidea;
die den Versuch der Kultivierung
der deutschen "Moore mif Tat-

wollten. Vorlaufig hat man aller-
dings kein Geld. Andere, weit
nutzlosere Ausgaben scheinen

am deutschen Moor- | wichtiger zu sein.

Wortleere |

zahllosen Literaten |

ebenso zu verlieren, wie den Blick
fiir das Leben selbst,

Als ein Gegensatz dazu konnte
zum Dritten die blof die Hand-
|lung erob nachzeichnende rohe
Sprache der Kriminal- und Zei-
tungsromane aufgefaft wenden,
die gelegentlich auch die Verbrei-

tung von Erlebnis- und Zeit-
blichern fordert; sie dient der

nackten Mitteilung
der Redeweise des Pobels mit
Halbbildung. Eine verfiithrende
Wirkung geht von ihr hochstens
auf die Neugier unreifer Kopfe
aus.

Zum Vierten sei auf eine unge-
mein anspruchsvolle Sprache hin-
gewiesen, die als Abbild der gei-
| stigen Zeitverworrenheit erzah-
lende Literaten und Schriftsteller
verschiedenster Gebiete, der Theo-
logie, XKunstgeschichte, Philoso-
iphie und vor allem der morali-
sierenden Gegenwartsbetrachtung
| kennzeichnet. Es sprechen sie ge-
bildete, oft ungewthnlich begabte,
auch beriithmte Verfasser, dazu
freilich mancher unfihige Stamm-
ler, Alle sind vom Sprachurgrund
abgenabelt, doch nicht ohne Ge-
fiihl fiir stilistische Feinschmek-
kerei. Sie reden einen Jargon, det
fir uns Heutige gewisse Reize hat,

und gleicht

eine Zeit~- und Geheimsprache,
die in fiinfziz Jahren niemand
mehr versteht, wie sie ja auch
jetzt vom Volk nicht verstanden

wind. Dafl sogar Schriftsteller, die
als Dichter gelten, derart schrei-
ben, offenbart, was heute als
Dichtung von den Kliingeln aus-
gegeben wird. Kein Dichter, der
sich nichft zu verewigen suchte
in einer dauerhaften Sprache!
Hier aber 1iibt sich eine dem
augenblicklichenn Vorlieben einer
Gesellschaftsschicht angepalte
Schreibweise, in der niemand
spricht. Und zehntausend Bil-
dungsphilister sind gebannt, weil
sie alles, was sie nur halb be-
greifen, fiir bedeutend halten., In
diesem abgezogenen diirren
Deutsch fehlt die Wechselbezie-
hung zwisechen Sprachseele und
eigenem Ich. Das erweist sich
schon in der iibermiBigen Ver-
wendung von Lehnwortern, die
grundsatzlich auszumerzen un-
sinnig: ware, aber wen der Geist
unserer Sprache fithrt, der wird
sie nur heranziehen, sobald ihm
sein Gefiihl sagt, daf sie ein-
wurzeln miissen, Ein Blick auf
die Fremdworter der Goethezeit
lehrt, wie verginelich die meisten
sind, die doch einmal wie dle

Orden eines Geheimbundes dle
Gebildeten geziert haben.

Der Ruhm der deutschen Wis-
senschaftler war nie ihre Spra-
che; heute sind sie {iibertroffen
von diesen unwissenschaftlichen
Schriftstellern, deren verdrech-
selte, in Nebensifzen iibereinan-
dergetiirmte, wunsinnliche Aus-
drucksweise die Kliigelei zum
Wesen erhebt. Eine aus Latwergen
| gesottene Alchemie des Denkens
gehort dazu, sich so erdentfernt
auszudriicken; wund tatsichlich
fahrt in solcher Art nur eine
Weltbetrachtung einher, die gei-
sterhaft anmutet, bevolkert von
erfaselten Damonen einer Lebens-
angst, die nicht grof genugz ist,
um sich in klaren Bildern zu ver-
dichten.

Was da auch an politischer Ab-
gotterei getrieben wurde und wird,
wie sich da religioser Gotzenkult
regt, Ekel an sich selbst und
nationaler Selbsthaf krankhaft
kriimmen und schlieBlich immer
wieder in den ausgefallenen Ge-
danken miinden, das Schicksal
konne moralisch gegiangelt wer-
den: es beweist nicht nur das
| Fehlen des geschichtlichen Sinnes,
‘es ist auch ein aus Demutlosig~
| keit und Schulmeisterei, aus
Mangel an Humor und tUberlegen-
heit gemischtes Treiben. Es zeusat
infolgedessen sprachliche Wechsel-
bialge, die nie geboren wiirden,
[wenn solche Schriftsteller im
| deutschen Sprachgefiihl lebten;
es zeugt keinen Glauben, so viele
| Werte und Prosramme auch ver-
| kiindet werden, sondern nur Ge-
| glaubtheiten, also nur Unerlebtes,

nur _bewuBte woder unbewuBte
| Litge!

Von da aus_sind auch jene
tlickischen giGestalten erklarbar,

die sichf zu Kerkermeistern der
von ihnen erundsatzlich stets ge-
i forderten Meinungsfreiheit hers
raben, Handlancer frilber Gewalt,

der fremdelw
| ing—gio=Ctachichie sin-
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T peseretirer: ./ﬁve; sind schuldiz
am Elend vieler wertvoller Men-
schen und an der Verschérfunz

auch der allgzemeinen deutschen
Not.

Bei bedeutsamen Erscheinungen

dieser Sprachkrankheit verrat
sich freilich eine mit Eitelkeit
versetzte Verazweiflung, zynisch

gemengt in Glaubenssatze, aber
hochst selten funkelt in der er-
kiinstelten Sprache jene einfiltice
Kraft des Schoipferischen auf, die
bei jedem in noch so bescheide-
nem Umfang berufenen Dichter
unmittelbar fiihlbar wie die Natug
ist. Dall den Zeitgenossen ein so
bizarr auf Blech gemaltes Schrift-
deutsech mnicht auffillt und sis
sich davon gar begeistern lassen,
beleuchtet die hier drohende Ge-«
fahr,

Wir haben auch friiher solche
stets prunkend auftretende
Sprachdiirrheit evlebt und iiber-
wunden, Das Deutsch der gebils
deten Stéinde im Barock war
fiirchterlich und gefiel ihnen
sicherlich auch, Die Dichter des
18. Jahrhunderts festen dieses
Gekrose von Deutsch, Franzosisch
und Lafeinisch fort, nicht etwa
weil sie zur Mundart zuriickgrif-
fen, sondern weil sie ihr Empfin-
den und Erleben sinnlich, wahr-
haft und einfach gestalteten.,
Schon damals ware keine Mund-
art imstande gewesen, schwierlze
Gedanken und Gefiihle so aus-
zudriicken, wie es die Hochspracha
vermag, Das gilt filir heute noch
mehr. Die Klirung kann nur aus
dem Hochdeutschen selbst erfol-
gen, indem man sich auf dessen
eingeborene Nafiirlichkeit besinnt,
Eine Seite Hebels ist da wichticer
als ein Buch Thomas Manns, drel
Sédtze aus Bismarcks Erinnerun-
gen mafgebender als neuzeitliches
Theologendeutsch, von Luther
nicht zu reden.

Wir miissen zur Wahrhaftiogkeit
zuriickkehren, Unzihlige Aus-
driicke sind durch falsche An-
wendung verdachtiz geworden.
Die Sprache wird nur dann wie=
der, das ganze Volk umfassend,
zu giiltizger Form gelanzen, wenn
sich die Liige im Denken, Fiihlen
und Wort verbraucht hat, Disser
Vorgang st Gottlob schon im
Gange. Das Volk glaubt nur noch,
was sich selbst bestidtigt. Es ver-
gleicht, priift und wagt. Solche
Erniichterung bestellt auch den
Boden sprachlicher Gesunduns,
Den  Ordnungsgebilden der Ge-
genwart, Staat, Rechtsleben,
Hochschulen, Amters oder gar
Parteien und zum Teil sozar der
Kirche fehlt ein die Allgemein-
heif vollitberzeugendes Ethos,
Eine Verheifung ist auBer der
Tiichtigkeit und Zahizkeit des
deutschen Volkes seine Zuver-
sicht, die es unbewuRt an den
Taz legte, in dem es selbst in
diesen. Jahren nicht verzweifelte,
Verzweiflung befallt nur den, der
fithlt, daB ihn keine Zukunfs
mehr emportragen wird.

DaRB sich die Sprache lautere,
ist jedem Geschlecht zur Aufsabe
gestellt. Nicht Regeln und Er-
mahnungen helfen da. Es hilft
nur die Wahrheit der Rede. Die
Erneuerung der Sprache vollzie-
hen die Dichter,®deren wir eine
bedeutende Reihe haben, freilich

die meisten wunbeachtef, denn
kaum eine Zeit war je so ver-
auflerlicht, kunstfern und tief-

verlogen wie die unsere. Nackte
Noft. ist heute das Leben deuf-
scher Dichter. Doch auch giinstise
Anzeichen sind vorhanden. Als
die Welt Goethe feierte, beschlof
Hans Grimm, einer der groften
Meister der Novelle, vor seinen
Dorfgenossen zum gleichen An-
la zu sprechen. Es kamen an
sechstausend Menschen von nah
und fern und lauschten ihm auf
freiem Anger.

Dieser Vorfall kennzeichnet die
Lage. In den Werkstatten der
offentlichen Meinung und im
Unterhaltungsbetrieb der Abge-
schmacktheiten entbehrt der
Dichter des Echos, aber die Hell-
horigen sind nicht ausgestorben,
Das 1aft hoffen!

Die Sprache schuf uns. Als leiz-
tes unzerstortes Gut haben wip
sie moch, doch wir konnen sie
verraten, Treue zu ihr verbliret
unsere Wiedergeburt, auch dia
auflere. Da und dort geschandef,
so wie die Blditer eines Baumes
der Frost angilbf, ist doch ihr
Stamm gesund und endloser Ersi-
ten machtig. Reden wir das
Deutsche, wie es dessen Geist
verlangt, so fithrt es uns zum
Segzen,

(Aus einer Festansprache bel der Feier«
stunde
Sprache’”

der ‘Gesellschaft fur deutscha

In Kassel),




